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AlMafoolu Lahu Or AlMafoolu LiAjlihi
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glls Jsnis OF a2y Jseie is that Mansoob (accusative) Masdar which is used for describing the reason or the cause of the

action preceding to it.
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I did not leave because of the fear of raining.
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| am present because of passion for grammar.

-‘LQJ//JQJ;IK Lo on S e 6L lo.2 1 G35 sao Ul

Here Masdar Khaufan gives the reason for not leaving. Masdar Hubban shows the cause of being present in the class.
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- It is to be a Masdar. It is not allowed to give a Nasab to it if it is not a Masdar.
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- It gives the reason for its Fa’il (verb).
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- The Faa’il (doer) of the Fa’il and the Mafool LiAjlihi is the same.
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E The following conditions are required in Mafool LiAjlihi.
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E - The tense form of Fa’il and Mafool LiAjlihi is also the same.
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- The Masdar usually denotes the action of the heart, reflects the emotions of the heart. e.g. fear, hope, wish, respect, desire, reverence, honor,
humiliation, be afraid, courage, fondness, shyness, shamelessness, affection, knowledge and ignorance, etc.
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If these internal acts are not of heart then it is not allowed to give Nasab to them and is necessary to make it Majroor with such a Herf Jer as one
denoting reason such as Li, Min and Fi.

-%%)(ﬁ{%‘&f&r{’ﬂ)“‘if&)?%—’(&CwCJ)S]lgd}]:bj’d}j

it bl oy Uz J61 S e sl U1 Gl et (2ol e B it (P

-0/} /)'(Wﬁ"(l,/l/
Note: Huroof Jarah Li, Min and Fi also give the meaning of reason besides their basic meanings.

Internal Afa’al Qalb (acts of heart) means not actions of external limbs and senses and connected to them. e.g. reading, writing, sitting, standing,
getting up and walking, etc.
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And kill not your children for fear of poverty.
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i Narrated Ibn “"Umar: The Prophet (%1‘) said, "A woman entered the (Hell) Fire because of a cat which she had tied, neither giving it food nor setting it
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i free to eat from the vermin of the earth.
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| pardon my friend in order to protect love.
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| took rest for having peace.
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| am cautious in my speech for the fear of mistake.
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| asked the scholar in order to know.
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All the above sentences have the answer to one question which implies: What is its reason and cause? |
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We see that the word having the answer (AlMafool LiAjlihi) is Masdar Mansoob which describes the reason of the preceding Fa’il and shares the
Faa’il (doer) and tense with it (the Fa’il).
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i The Masdar which is AlMafool LiAjlihi, is generally Munawwan (having tanween). But sometimes it occurs as Mudhaf, too. When it is devoid of Alif
Laam and Idhafat then mostly it is Mansoob as in the decree of Allah SWT:
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who spend their wealth seeking means to the approval of Allah.
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When it occurs as Mudhaf then it is allowed to give it Nasab or give it Jer with a Herf Jer. Look at the given sentence:
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When AlMafool LiAjlihi fulfills all the foregoing conditions then being “Sareeh AlMafool LiAjlihi”, it is given Nasab.
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But when it is brought to describe reason and it does not fully meet conditions then it is made Majroor with a Herf Jer denoting reason, as
mentioned and it will be considered “Ghair Sareeh AlMafool LiAjlihi” in place of Nasab. In this saying of Allah SWT both Sareeh and Ghair Sareeh
AlMafool LiAjlihi have occurred.
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They put their fingers in their ears against the thunderclaps in dread of death.
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